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SLOVENSKY

VYSOKOTLAKOVY CISTIC NAPAJANY AKUMULATOROM

DCMPW1000

VAROVANIE: Precitajte si vsetky bezpecnostné

vystrahy, pokyny, vyobrazenia a specifikdcie v tomto
@ ndvode, vrdtane casti tykajticich sa akumuldtora

a nabijacky uvedenych v origindlnom ndvode

k ndradiu alebo v samostatnom ndvode
k akumuldtorom a nabijackdm. Ndvody je mozné si obstarat
kontaktovanim zdkaznickeho servisu (pozrite zadnu stranu tohto
ndvodu,.

Technické tdaje

DCMPW1000
Vstupné napatie 54V
Typ akumuldtora Li-lon
Typ 1
Menovity prietok 3,81/min
Maximdlny prietok 5,11/min

Menovity tlak 69 bar /1000 psi / 6,9 MPa

103 bar /1500 psi / 10,3 MPa

Maximdlny tlak

Maximélna vstupnd teplota 50°C
MaximdIny vstupny tlak 1 MPa (10 bar)
Propulznd sila striekacej piStole pri N
maximdInom tlaku

Stupen ochrany IPX5

Studend cistd voda
3,1kg

Privod vody

Hmotnost bez akumuldtora

Vlyrobky s hodnotou IP — ochrana proti vniknutiu vody.
Konstrukcia vyrobku sa testovala z hladiska bezpecnosti pri krétkodobom vystaveni
dazdu. Z dovodu prevencie nebezpecnych situdcif nepouZivajte a neskladujte
vyrobok vo vihku. Ak sa vyrobok namoc, odpojte akumuldtor, vysuste ho a dokladne
skontrolujte stroj z hladiska sprdvnej funkcie. Ak vyrobok nefunguje, nechajte stroj
(plne vyschnt.

VAROVANIE: Vzdy zatvorte kryt priestoru na akumuldtor

8. Dbajte na to, aby sa uvoltiovacie tlacidlo krytu priestoru na

akumuldtor @ Uplne zaistilo na mieste.

Hodnoty tykajice sa hlucnosti a/alebo vibraci (priestorovy vektorovy sucet) podfa
normy EN60335-2-79

Testované data:

Urover akustického tlaku L,,: 79,0 dB(A), K = 3,0 dB(A)
Namerand hodnota akustického vykonu: L,,: 92,0 dB(A),
K=128dB(A)

Hodnota vibrécii ah: mensia nez 2,5 m/s?, K= 0,7 m/s?

Hodnoty vibrdcif a hluku uvedené v tomto dokumente sa merali
podla normalizovanych poZiadaviek, ktoré st uvedené v norme
EN60335-2-79 @ mdZu sa pouzit na porovnanie jedného naradia
s ostatnymi. Tato hodnota sa méze pouzit na predbezny odhad vibracii
posobiacich na obsluhu.
VAROVANIE: Deklarované hodnoty hlu¢nosti alebo vibrdcif
sa vztahuju na urcené standardné pouzitie tohto ndradia.
Ak je viak ndradie pouZité na rézne aplikdcie s rozmanitym

prislusenstvom alebo ak sa vykondva jeho nedostatocnd
udrzba, velkost vibrdcii a drovne hluku mézu byt odlisné. Tak
sambZe pocas celkovej prdce Uroveri vibrdcif pésobiacich na
obsluhu znacne zvysit.

Odhad miery vibrdcif a/alebo Urovne hluku pésobiace na obsluhu
by mal tiez pocitat s casom, ked je ndradie vypnuté alebo ked

Jje v chode, ale nevykondva Ziadnu prdcu. Pocas celkového
pracovného ¢asu sa tak moZe ¢as posobenia na obsluhu znacne
skrdtit.

Zistite si dalSie doplnkové bezpecnostné opatrenia, ktoré ochrdnia
obsluhu pred tcinkom hluku alebo vibrdcii, ako su: tdrzba ndradia
ajeho prislusenstva, udrziavanie rik v teple (tyka sa vibrdci),
organizdcia spésobov prdce.

Vyhlasenie o zhode - EC

Smernica o strojovych zariadeniach a hlu¢nosti

C€

VYSOKOTLAKOVY CISTIC NAPAJANY
AKUMULATOROM
DCMPW1000 Typ 1
My, nizsie uvedeny vyrobca, vyhlasujeme, Ze tieto vyrobky opisované
v ¢asti Technické tdaje splhaju poziadavky nasledujicich noriem:
2006/42/EC, EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:201
9+A2:2019+A15:2021+A16:2023, EN60335-2-79:2012, EN62233:2008.
2000/14/EC, Priloha V
L, (merany akusticky vykon) 92 dB(A)

L, (zaru¢end hodnota akustického vykonu) 94 dB(A).
Tieto vyrobky spliiajd taktiez poziadavky smernic 2014/30/EU
a2011/65/EU. Ak potrebujete dalsie informécie, kontaktujte nés
na nasledujucej adrese alebo na adresach, ktoré st uvedené na
zadnej strane tohto navodu.
NiZSie podpisané osoba je zodpovednd za spravnost technickych
Udajov a vydava toto vyhldsenie v mene vyrobcu.

N e

Markus Rompel
Viceprezident technického oddelenia Europe
Stanley Black and Decker Deutschland GmbH
DeWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
65510 Idstein, Germany
15.05.2025
VAROVANIE: 7 dévodu obmedzenia rizika zranenia si
@ precitajte tento ndvod na obsluhu.

Definicia: Bezpecnostné pokyny
Nizsie uvedené definicie opisuju stupen zavaznosti kazdého
oznacenia. Precitajte si pozorne nédvod na obsluhu a venujte
pozornost tymto symbolom.
NEBEZPECENSTVO: Oznacuje bezprostredne hroziacu
rizikovd situdciu, ktord, ak sa jej nezabrdni, povedie
k sposobeniu vdzneho alebo smrtelného zranenia.
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A VAROVANIE: Oznacuje potencidine rizikovu situdciu,
ktord, ak sa jej nezabrdni, méZe viest k spésobeniu
vdZneho alebo smrtelného zranenia.

A UPOZORNENIE: Oznacuje potencidine rizikovu situdciu,
ktord, ak sa jej nezabrdni, méze viest k spésobeniu
lahkého alebo stredne vdzZneho zranenia.
POZNAMKA: Oznacujte postup nestvisiaci so
spdsobenim zranenia, ktory, ak sa mu nezabrdni, méZe
viest k poskodeniu zariadenia.

A Upozornuje na riziko trazu elektrickym pradom.

A Upozortiuje na riziko vzniku poZiaru.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

VAROVANIE: Pri pouzivani tejto tlakovej umyvacky musite
vzdy dodrziavat zdkladné bezpecnostné opatrenia vrdtane
nasledujucich:
Tento vyrobok nie je urceny na pouZitie osobami (vrdtane
deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdinymi
schopnostami, alebo s nedostatkom sktisenosti a znalosti.
Deti musia byt pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa s tymto
zariadenim nebudu hrat.
Pred pouzitim vyrobku si precitajte vsetky pokyny.
Z dévodu zniZenia rizika Urazu je nutny priamy dohlad, ak sa
vyrobok pouZiva v blizkosti deti.
Naucte sa rychlo zastavit tento vyrobok a uvolnit z neho tlak.
Dékladne sa obozndmte s oviddacimi prvkami.
Zostante pozorni - stdle sledujte, co robite.
Nepouzivajte tento vyrobok, ak ste unaveni alebo ak ste pod
vplyvom alkoholu alebo liekov.
Osoby a zvieratd udrZujte v bezpecnej vzdialenosti od
pracovného priestoru.
Nepreceriujte svoje sily a nestojte na nestabilnom povrchu.
Pri prdci vZdy udrZujte sprdvny postoj a rovnovdhu.
« Dodrzujte pokyny pre tdrzbu uvedené v tomto ndvode.
A VAROVANIE: Nemierte vystupny prad na osoby alebo
zvieratd, aby ste znizili riziko ich zranenia.
A VAROVANIE: Pred zostavovanim, prevddzkovanim alebo
instaldciou tohto vyrobku si precitajte cely tento ndvod.
A VAROVANIE: Tdto jednotka je urcend na Specidlne
aplikdcie. Nesmie sa upravovat a/alebo pouZivat na iné
aplikdcie, nez na aké je urcend.
POZNAMKA: Vizdy ukladajte tito tiakovi umyvacku
na miesta, kde teplota neklesne pod 4 °C (40 °F). Na
poskodenie spdsobené mrazom sa nevztahuje zdruka.
VAROVANIE: Tento stroj je urceny na pouZitie s dodanym
Cistiacim prostriedkom alebo s prostriedkom odpordcanym
vyrobcom. Pouzitie inych Cistiacich prostriedkov alebo
chemikdlii méze silne narusit bezpecnost tohto stroja.
VAROVANIE: Pocas prevddzky vysokotlakovych Cisticov
mozu vznikat aerosdly. Vdychovanie aerosélov méze
ohrozit vase zdravie.
VAROVANIE: Viysokotlakovy prid méze byt pri
nesprdvnom pouZitf nebezpecny. Prid nesmie smerovat
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na osoby, elektrické zariadenia pod napdtim alebo na
samotny stroj.

VAROVANIE: Nepouzivajte tento stroj medzi osobami,
ktoré nie st vybavené ochrannym odevom.

VAROVANIE: Nesmerujte prud na seba alebo na iné osoby
s cielom ocistenia odevov alebo obuvi.

VAROVANIE: Nebezpecenstvo vybuchu — nestriekajte
horlavé kvapaliny.

VAROVANIE: Vysokotlakové Cistice nesmu pouzivat deti
alebo neskoleni pracovnici.

VAROVANIE: Vysokotlakové hadice, armatdry a spojky
su dolezité pre bezpecnost stroja. PouZivajte iba hadice,
armatury a spojky odporacané vyrobcom.
VAROVANIE: Z dévodu zaistenia bezpecnosti stroja
pouZzivajte len origindlne ndhradné diely od vyrobcu alebo
diely schvdlené vyrobcom.

VAROVANIE: Voda, ktord pretiekla cez ventily proti
spdtnému prideniu sa povazuje za nepitnd.
VAROVANIE: Pri ¢isteni, Udrzbe a vymene dielov musi byt
stroj odpojeny od svojho napdjacieho zdroja.
VAROVANIE: NepouZivajte tento stroj, ak su jeho délezité
Casti poskodené, napriklad bezpecnostné zariadenia,
vysokotlakové hadlice, spustaci spinac pistole.
VAROVANIE: V zdvislosti od aplikdcie je moZné na
vysokotlakové Cistenie pouzivat kryté dyzy, ktoré vyrazne
obmedzujti emisie vodnych aerosélov. PouZitie takého
zariadenia viak neumoZzriuju vetky aplikdcie. Ak nie je
mozné pre ochranu proti aerosélom pouZit kryté dyzy,

v zdvislosti od prostredia Cistenia bude moZno nutné pouzit
respirdtor triedy FFP 2 alebo ekvivalentny prostriedok.

Podla platnych predpisov sa nesmie toto
zariadenie nikdy pouzivat' v rozvodnej sieti pitnej
vody bez systémového oddelovaca. PouZivajte
oddelovac podla poZiadaviek normy IEC 61770.
Voda pretekajtca systémovym oddelovacom sa
nepovazuje za pitna.

Nedotykajte sa zdstrcky alebo zdsuvky vihkymi rukami.

Zabrdrite ndhodnému spusteniu. Pred pripdjanim alebo

odpdjanim napdjacieho kdbla nastavte spinac na jednotke do

polohy ,vypnuté”

Prad vody nesmie nikdy mierit na elektrickd kabeldz alebo

priamo na samotnu tlakovd umyvacku, pretoze by mohlo dojst

k smrtelnému Urazu elektrickym pradom.

Uzky bodovy lié je velmi silny. Neodporticame vdm, aby

ste ho pouZivali na lakované povrchy, drevené povrchy alebo

predmety upevnené vrstvou lepidla.

Osoby a zvieratd udrzujte v bezpecnej vzdialenosti od

pracovného priestoru.

6. Priprevddzke tlakovej umyvacky vZdy pracujte oboma

rukami, aby ste si zachovdvali pInti kontrolu nad
striekacou pistolou s dyzou.

Pocas prevddzky sa nedotykajte dyzy alebo prudu vody.
Nikdy neddvajte ruku pred dyzu.

MLl -
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8. Priprdci pouzivajte bezpecnostné okuliare. PouZivajte
ochranny odev a obuv na ochranu proti ndhodnému
postriekaniu.

9. Prinecinnosti a pred odpojenim vysokotlakovej hadice
odpojte od ndradia akumuldtor.

10. Nikdy na vysokotlakovej hadici nevytvdrajte uzly alebo
slucky, pretoZe by sa mohla poskodit. Vysokotlakovu
hadicu pravidelne kontrolujte. Ak je vysokotlakovd
hadica poskodend, opotrebovand alebo ak sti na nej
zndmky prasklin, bublin, dier alebo inych netesnosti,
vymerite ju. Nikdy neberte do ruky vysokotlakovd hadicu,
ktord je poskodend alebo ak unikd z nej voda.

. Neskladujte alebo nepouZivajte toto ndradie
a akumuldtory na miestach, kde méze teplota klesntt pod
4°C (39,2 °F) (ako sti vonkajsie budy alebo kovové stavby
v zime) alebo kde mézZe presiahnut 40 °C (104 °F) (ako su
vonkajsie budy alebo plechové stavby v letnom obdobi).
Na poskodenia spésobené mrazom sa nevztahuje zdruka.

12. Pred pouZzitim venujte velku pozornost pokynom

a varovaniam ku vsetkym chemikdlidm. PouZivajte len
schvdlené cistiace prostriedky tlakovych umyvaciek.
Nepouzivajte bielidld, chlor a iné Cistiace prostriedky
obsahujtice kyseliny. Vzdy dodrZujte odportcania
vyrobcu na sprdvne poutzitie Cistiacich prostriedkov. Vzdy
chrdrite oci, koZu a dychacie cesty pred Cistiacimi prostriedkami.

13. Tlakovd umyvacka sa nesmie pouZivat'v priestoroch, kde
mozu byt pritomné benzinové vypary. Elektrickd iskra moze
sposobit vybuch alebo poZiar.

14. Aby sa minimalizovalo mnoZstvo vody vnikajticej
do tlakovej umyvacky, musite tiito jednotku pocas
prevddzky umiestnit ¢o najdalej od miesta Cistenia.

15. Aby sa zabrdnilo ndhodnému spusteniu tohto
zariadenia, nepouzivand striekacia pistol musi byt vzdy
Zzaistend.

16. Aby bola moznd volnd cirkuldcia vzduchu, tlakovd
umyvacka nesmie byt nikdy pocas prevddzky zakrytd.
17. Nikdy sa nedotykajte otvoru alebo podobného tiniku
vody na vysokotlakovej hadici, ani sa ho nepokusajte
zakryt. Prud vody JE pod vysokym tlakom a PRENIKNE kozou.
18. PouZivajte len hadice a prislusenstvo urcené pre
vyssi tlak, nez je tlak vasej tlakovej umyvacky. Nikdy
nepouZivajte prislusenstvo alebo komponenty od akychkolvek
inych vyrobcov.
19. Nikdy nevyradujte bezpecnostné funkcie tohto vyrobku.
20. Neprevddzkujte stroj s chybajucimi, poskodenymi alebo
neschvdlenymi dielmi.
. Nikdy nestriekajte horlavé kvapaliny a nepouzivajte tuto
tlakovi umyvacku v priestoroch obsahujucich horlavy
prach, kvapaliny alebo pary.

Bezpecnost ostatnych oséb

- Toto zariadenie nie je urcené na pouZitie osobami (vrdtane
deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skisenosti a znalosti, ak
tymto osobdm nebol stanoveny dohlad, alebo ak im neboli

No

poskytnuté instrukcie tykajlce sa pouZitia vyrobku osobou
zodpovednou za ich bezpecnost.

Deti musia byt pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa s tymto
zariadenim nebudu hrat.

Zvyskové rizika
Napriek tomu, Ze sa dodrZiavaju prislusné bezpec¢nostné
predpisy a pouzivaju sa bezpecnostné zariadenia, urcité
zvyskové rizikd sa nemozu vylucit. Tieto rizikd su nasledujuce:
Poskodenie sluchu.
Riziko zranenia spésobené odlietavajicimi Ciastockami.
Riziko popdlenia sp6sobeného kontaktom s hortcim
prislusenstvom, ktoré sa zahrialo pocas pouzitia.

Riziko zranenia spésobeného dlhodobym pouZitim vyrobku.
USCHOVAJTE TIETO POKYNY
TYP AKUMULATORA
Mozu sa pouzivat nasledujuce akumuldtory:

Akumulator (kg)
D(B546 1,08
D(B547 1,46
D(B548 1,46

Pozrite ndvod pre nabijacku/akumuldtor, kde najdete dalsie
informécie.

Obsah balenia

Balenie obsahuje:

Jednotku vysokotlakového cistica

Striekaciu rdrku

Samonasavaciu hadicu

Dyzu na mydlo s flasou

Filter na privod vody

Nastavitelnu dyzu

Turbo dyzu

Ndstroj na Cistenie dyz

Univerzalnu hadicovu spojku

Ramenny popruh

Sietovy Ulozny vak

Akumulator

Nabijacku®

Navod na pouzitie

'Obsiahnuté v niektorych baleniach.
Skontrolujte, ¢i pocas prepravy nedoslo k poskodeniu ndradia,
Jjeho casti alebo prislusenstva.
Pred zacatim prdce venujte dostatok casu dokladnému
prestudovaniu a pochopeniu tohto ndvodu.

Znacky na naradi
Na ndradi st nasledujuce piktogramy:

o

Varovanie! Z dévodu zniZenia rizika zranenia si
pouzivatel musi precitat tento navod na pouZitie.
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Pouzivajte ochranu sluchu.

@ Stroj nevhodny na pripojenie k rozvodu pitnej vody.

PouZivajte ochranu zraku.

Smernica 2000/14/EC tykajuca sa zaru¢eného
akustického vykonu.
Bl DCMPW1000

Lwa

Pred vykondvanim akéhokolvek Cistenia alebo

Udrzby vzdy odoberte z tohto zariadenia

akumuldtor.

%ﬁ

Nikdy nemierte prid vody na
iné osoby, zvieratd, stroje alebo
elektrické komponenty.

Umiestnenie datumového kodu (obr. 1)

Datumovy kod vyroby 26 sa sklada zo 4-miestneho kédu
roku nasledovaného 2-miestnym kédom tyzdna a 2-miestnym
kédom zévodu.

Popis (obr. A)
VAROVANIE: Nikdy nerobte Ziadne Upravy elektrického
ndradia ani jeho sucasti. Mohlo by dojst k poskodeniu
alebo k zraneniu.

Hlavna rukovat

Pistolova rukovat

Poistka spustacieho spinaca

Spinac zapnuté/vypnuté

Voli¢ rychlosti

Jednotka vysokotlakového cistica

Privod vody

Kryt priestoru na akumulator

9 Uvolfiovacie tlacidlo krytu priestoru na akumuldtor

10 Filter nasavacej hadice s rychlospojkou

11 Vysokotlakova striekacia rarka

12 Rychlospojka

13 Turbo dyza

14 Dyza na vejarovy rozstrek a koncentrovany prud

15 Dyza na mydlo

16 Prichytka ramenného popruhu

17 Uvolhovacie tlacidlo dyzy

18 Flasa na mydlo

0 N O A W=

19 Nasdvacia hadica
20 Adaptér hadice s rychlospojkou
21 Plavak

22 Rychlospojky

23 Uchyt ramenného popruhu

24 Ramenny popruh

25 Ndstroj na Cistenie dyz

Urcené poutzitie

Tato tlakovy Cistic je urceny na Cistenie plavidiel, automobilov,

palub, prijazdovych ciest, grilov, fasadnych obkladov,

motocyklov, terés a vonkajsieho nabytku.

NEPOUZIVAJTE vo vihkom prostredi alebo na miestach

s vyskytom horlavych kvapalin alebo plynov.

ZABRANTE detom, aby sa s tymto néradim dostali do kontaktu.

Ak pouZivaju toto néradie neskuisené osoby, musi byt zaisteny

odborny dozor.
Malé deti a neskuisené osoby. Toto zariadenie nie je
uréené na pouzitie nedospelymi alebo neskdsenymi
osobami bez dozoru.
Tento vyrobok nie je urceny na pouZitie osobami (vratane
detf) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami, s nedostatkom skisenosti a znalosti, pokial
tymto osobam nebol stanoveny dohlad, alebo pokial im
neboli poskytnuté instrukcie tykajlce sa pouzitia vyrobku
osobou zodpovednou za ich bezpecnost. Deti sa nesmu
nikdy ponechat s tymto néradim bez dohladu.

ZOSTAVENIE A NASTAVENIE

A VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika vdzneho zranenia
pred akymkolivek nastavovanim alebo pred montdzou
a demontdzou prislusenstva alebo pridavnych zariadeni
ndradie vZdy vypnite a vyberte z neho akumuldtor.
Ndhodné spustenie méZe spésobit draz.

A VAROVANIE: Pouzivajte len akumuldtory a nabfjacky
DeWALT.

VloZenie a vybratie akumulatora (obr. I)
POZNAMKA: Ak chcete dosiahnut najlepsie vysledky, uistite sa, ¢i
je akumulétor Uplne nabity.

Vlozenie akumuléatorov
1. Stlacte uvolfovacie tlacidlo krytu priestoru pre akumuldtor
9 a potom zdvihnite kryt priestoru pre akumulétor 8, aby sa
odkryl priestor pre akumulator 29..

. Akumuldtor 27 zarovnajte s kolajnickami v porte pre
akumuldtor 29 a akumuldtor zasurite tak, aby sa spolahlivo
usadil v portu pre akumulator 29 Dbajte na to, aby sa
akumuldtor 27 neuvolnil.

. Zavrite kryt portu akumulatora 8. Pred spustenim tlakového
Cistica sa uistite, ¢i je uvolfovacie tlacidlo krytu priestoru pre
akumulator @ riadne zaistené v urcenej polohe.

N

w

Vybratie akumulatora
1. Stlacte uvolovacie tlacidlo krytu priestoru pre akumuldtor
9 a potom zdvihnite kryt priestoru pre akumulator 8, aby
sa odkryl akumulator 27-.
2. Stlatte uvoliiovacie tlacidlo akumuldtora 28 na
akumuldtore 27 a razne vytiahnite akumulator z tlakového
Cistica.

8
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3. Vlozte akumuldtor do nabfjacky podla pokynov, ktoré su

uvedené v ¢asti ndvodu, ktord sa tyka nabijacky.

Zostavenie striekacej rurky (obr. B)

1. Pre pripojenie striekacej rdrky @1 na jednotku
vysokotlakového Cistica ® nasadte zavitovy koniec striekacej
rarky 11 na zavitovy koniec jednotky vysokotlakového
Cistica 6. Otacajte striekacou rdrkou A1 v smere pohybu
hodinovych ruciciek, kym nebude Uplne utiahnutd.

Pripojenie filtra nasavacej hadice
s rychlospojkou k nasavacej hadici (obr. C)

Tento vysokotlakovy Cisti¢ sa musi pouzivat s rychloupinacimi
adaptérmi. Nasdvaciu hadicu je mozné pripojit az po instalacii
filtra nasdvacej hadice s rychlospojkou 0. Nasavaciu hadicu
pouZzivajte na erpanie vody z vedierka alebo z iného zdroja
Cerstvej vody.
POZNAMKA: NepouZivajte na nasavanie saponatov, chemikali,
znecistenych a korozivnych kvapalin, ako su ¢istice okien,
rastlinné krmiva, hnojivé alebo bielidlad. NepouZivajte slanu vodu.
1. Na pripojenie filtra nasdvacej hadice s rychlospojkou 10
k nasavacej hadici 19 umiestnite koniec filtra nasévacej
hadice s rychlospojkou 10 do rychlospojky 22 a silou ju
pritlacte na filter nasavacej hadice s rychlospojkou 10,
POZNAMKA: Pred pouzitim zlahka zatahajte za filter
nasavacej hadice s rychlospojkou 0, aby ste sa uistili, ¢i je
pripojenie zaistené.

Pripojenie nasavacej hadice k privodu vody
(obr.C, D)

Nasévaciu hadicu 19 pouZivajte na cerpanie vody z vedierka
alebo z iného zdroja Cerstvej vody.
POZNAMKA: NepouZivajte na nasavanie saponatov, chemikalif,
znecistenych a korozivnych kvapalin, ako su Cistice okien,
rastlinné krmiva, hnojiva alebo bielidlad. NepouZivajte slanu vodu.
1. Pre pripojenie rychlospojky 22 k privodu vody 7 pritlacte
rychlospojku 22 silou na privod vody 7.
POZNAMKA: Pred pouzitim zlahka zatahajte za nasévaciu
hadicu 19, aby ste sa uistili, ¢i je pripojenie zaistené.
2. Umiestnite koniec nasévacej hadice s filtrom do zasobnika
s ¢istou vodou alebo do iného zdroja Cistej vody. Nastavte
plavak 21 na nasdvacej hadici tak, aby filter nasavacej
hadice s rychlospojkou 10 zostal vo vode.

3. Zvolte spravnu dyzu, ktord sa pouZije.

Pripojenie adaptéra hadice s rychlospojkou

a zahradnej hadice (obr. E)
Z3hradnu hadicu je mozné pripojit len pri nainstalovanom filtri
nasavacej hadice s rychlospojkou 20'.
POZNAMKA: Pred pripojenim zéhradnej hadice
k vysokotlakovému disti¢u nechajte zdhradnou hadicou tridsat
sekund pretekat vodu, aby sa zo zéhradnej tlakovej hadice
odstranili necistoty.
1. Pre pripojenie adaptéra hadice s rychlospojkou 20
k vysokotlakovému ¢isticu ® umiestnite koniec
s rychlospojkou adaptéra hadice s rychlospojkou 20 na
privod vody 7.

2. Priskrutkujte zéhradnu hadicu k zavitovému koncu adaptéra
hadice s rychlospojkou 20 a rukou utiahnite.
POZNAMKA: Pri instalacii zihradnej hadice dbajte na to,
aby nebola priskrutkovana cez zavit. Pri naskrutkovani cez
zavit bude dochddzat k tnikom.

3. Po pouziti zahradnu hadicu vzdy odpojte. Pre odpojenie
odskrutkujte zahradnu hadicu zo zavitového konca
adaptéra hadice s rychlospojkou 20 a zatiahnite spat
koniec s rychlospojkou adaptéra hadice s rychlospojkou 20
a odpojte od privodu vody 7.

Pripojenie flase na mydlo (obr. F)

Pre pripojenie dyzy na mydlo 5 k striekacej rirke A1 zasunite
koniec dyzy na mydlo do otvoreného konca rychlospojky 12
smerom k striekacej rurke, aby sa dyza na mydlo zaistila na
mieste.

POZNAMKA: Pri pripojovani dyzy na mydlo dbajte na to, aby sa
vycnelok dyzy na mydlo usadil v drézke rychlospojky.

1. Ak sa chcete uistit, ¢i je dyza na mydlo zaistend na ur¢enom
mieste, po zaisteni rychloupinacej objimky dyzou mierne
trhnite.

2. Pre uvolnenie dyzy na mydlo stlacte uvolfovacie tlacidlo
dyzy 17 a odtiahnite dyzu od rychlospojky 2.

POZNAMKA: Flasa na mydlo 18 sa musi umiestnit pod
hlavnou striekacou rurkou. Flasu na mydlo 118 neumiestriujte
nad striekaciu rdrku A7, pretoze by zo striekacej rurky 1
kvapkalo mydlo.

Pripojenie dyzy k striekacej rurke (obr. G)
NEBEZPECENSTVO: Riziko vstreknutia kvapaliny.
Nemierte vychddzajlci vysokotlakovy prud vody na
osoby, nechrdnent pokozku, oci alebo zvieratd. Doslo by
kvdznemu zraneniu.

A VAROVANIE: Odlietavajiice predmety by mohli spdsobit
vdzne zranenie. NEPOKUSAJTE sa vykondvat vymenu dyzy,
ak je vysokotlakovy cistic v prevddzke. Pred vymenou dyz
tento vysokotlakovy Cistic vypnite.

1. Pre pripojenie dyzy k striekacej rirke A1 zasurite prislusnu
dyzu do otvoreného konca rychlospojky 12 smerom

k striekacej rurke, aby sa dyza zaistila na mieste.
POZNAMKA: Pri pripojovani dyzy dbajte na to, aby sa
vycnelok dyzy na mydlo usadil v drézke rychlospojky.

. Ak sa chcete uistit, ¢i je dyza zaistend na ur¢enom mieste, po
zaisteni rychloupinacej objimky vykonajte mierne trhnutie
dyzou.

. Pre uvolnenie dyzy stlacte uvolfiovacie tlacidlo dyzy 17
a odtiahnite dyzu od rychlospojky 12..
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Pouiitie striekacej rirky
Pozrite nasledujucu tabulku pre volbu spravnej dyzy na
vykondvanu pracu.

UPOZORNENIE: Nepokusajte sa pohybom dyzy nastavit
tlak. Turbo dyza NIE JE nastavitelnd.
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Farba dyzy Pouzitie Povrchy*
Poskytuje optimélny )
Turbo striekacia | ¢istiaci vykon pre (istenie tehdl, betonu a vinylovych
djza najndrocnejSie cistiace | povrchov. NEPOUZIVAJTE na textil.
Ulohy.
, Intenzivne Cistenie Mriezky, cesty pre vozidld,
Dy.z,a na, nelakovanych twrdych | beténové alebo tehlové cesty
vejarovy povrchov. Intenzivne pre pesich, nelakované tehly
rozstrek (istenie vacsich ploch alebo Stuky. Kov, betdn alebo
akoncentrovany | @ Cistenilakovanjch drevo. Cestné vozidl, lode, drevo,
i alebo chdlostivych lakované tehly a Stuka, vinyl,
prid .
povrchov lakované obklady

*POZNAMKA: Viysokotlakovy prid z vdsho vysokotlakového
cistica méze sposobit poskodenie povrchov, ako st drevo, sklo,
laky vozidiel, samolepky a jemnych predmetov, ako s kvetiny
a kriky. Pred striekanim skontrolujte predmet, ktory chcete Cistit,
aby ste sa uistil, ¢i je dostatocne odolny, aby nedoslo k jeho
poskodeniu vysokotlakovym pradom kvapaliny.

Upevnenie a nastavenie ramenného
popruhu (obr. H)

VAROVANIE: Tento ramenny popruh musi byt zaveseny

iba cez jedno plece, a nie cez celé telo. Pozrite obr. H.
Ramenny popruh 24 je nutny pre akékolvek néradie s celkovou
hmotnostou presahujtcou 6 kg. (Celkova hmotnost zahfa
jednotku vysokotlakového ¢istica, dyzu a akumuldtor) Upevnite
popruh k ndradiu tak, ako je zobrazené na obr. H, a nastavte ho
tak, aby sa zarucilo spravne vyvazenie a podoprenie naradia.

1. Néjdite uchytenie popruhu 23..

2. Pripevnite prichytku ramenného popruhu 16 k uchyteniu
popruhu 23 na jednotke tesne pred SPUSTACIM spinacom
podla obr. H. Nastavte popruh 24 tak, aby vdm prechadzal
cez rameno a aby poskytoval spravne vyvézenie a podporu.

POUZITIE

Pokyny na pouZitie
ﬁ VAROVANIE: Vzdy dodrzujte bezpecnostné pokyny
aplatné predpisy.

A VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika vdzneho zranenia
pred akymkolvek nastavovanim alebo pred montdzou
a demontdZou prislusenstva alebo pridavnych zariadeni
ndradie vZdy vypnite a vyberte z neho akumuldtor.
Ndhodné spustenie méZe spdsobit traz.

Spravna poloha rik (obr. J)
A VAROVANIE: Z dévodu znizenia rizika vdzneho zranenia
VZDY pouzivajte sprdvne uchopenie ndradia, ako na
uvedenom obrdzku.
A VAROVANIE: S cielom zniZit riziko vdzneho zranenia drzte
ndradie VZDY bezpecne a ocakdvajte ndhle reakcie.
Spréavna poloha rik vyzaduje, aby ste mali jednu ruku na hlavnej
rukovdti @ a druhd ruku na pistolovej rukovati 2 tak, ako je
zobrazené.

Volic rychlosti (obr. A, K)

Tento vysokotlakovy Cisti¢ vam poskytuje moznost pracovat

s nizsim tlakom pri vykondvani jemnejsich préc, alebo zvysit
rychlost vysokotlakového Cistica pre vysoko vykonné cistenie.
Na zniZenie tlaku zatiahnite voli¢ rychlosti 5 dozadu
smerom k hlavnej rukovati @ do polohy LO. Tento rezim je
najvhodnejsi pre vacsie travnaté plochy, ktoré vyzaduju dlhsi ¢as
na dokoncenie prace.

Na zrychlenie zatlacte volic rychlosti dopredu smerom

k striekacej rdrke @1 do polohy HI. Tento rezim je najvhodnejsi
na prace vyzadujuce vyssi tlak.

POZNAMKA: Ak pracujete v rezime vysokych otacok Hl,
prevadzkovy ¢as kosacky sa v porovnani s rezimom LO skrati.

Priprava jednotky vysokotlakového ¢istica
na pouZitie
NEBEZPECENSTVO: Riziko vstreknutia kvapaliny
aspdsobenia trznej rany. Pri prdci v reZime s vysokym tlakom
NEDOVOLTE, aby sa vysokotlakovy prud kvapaliny dostal do

kontaktu s nechrdnenou pokozkou, ocami alebo so zvieratami.
Doslo by k vdZnemu zraneniu.

A UPOZORNENIE: Pred zacatim prdce:

Pripojte k vysokotlakovému Cisticu privod vody. Pokyny

na pripojenie privodu vody k vysokotlakovému cisticu
pozrite Pripojenie nasdvacej hadice k privodu vody
alebo Pripojenie adaptéra hadice s rychlospojkou
azdhradnej hadice v Zostavenie a nastavenie.
Pripojte prislusenstvo. Pokyny na pripojenie vysokotlakovej
striekacej rrky pozrite Zostavenie striekacej rurky,
Pripojenie dyzy k striekacej rirke a Pripojenie
vysokotlakového penového dela v Zostavenie

a nastavenie.

Priprava vysokotlakového cistica (obr. L)
DOLEZITE: Uvolnite poistku spustacieho spinaca 3, stlacte
spustaci spina¢ 4 a drzte tento spinac pocas 30 sekund, aby
doslo k odvzdusneniu systému. Ak sa bude v pride vody stéle
nachadzat vzduch, nechajte vodu dalej pretekat striekacou
trubkou A1

1. Uvolnite poistku spustacieho spinaca 3.

2. Stlacte spustaci spinac 4.

Cistenie povrchu (obr. I-L)
VAROVANIE: Riziko zranenia vysokotlakovym pridom.
Ak sa toto ndradie nepouziva, vZdy zaistite poistku
spustacieho spinaca. Pri nedodrZani tohto pokynu méZe
dojst k spdsobeniu ndhodného postreku.

1. Ak chcete vysokotlakovy cistic spustit, uvolnite poistku
spustacieho spfnaca 3 a stlacte spustaci spinac 4.
POZNAMKA: Najlepsi uhol na striekanie vody na cisteny
povrch je 45°. Striekacia hlava ma tendenciu sposobovat
usadzovanie necistot v ¢istenom povrchu. Ak pracujete na
zvislych povrchoch, najlepsim rieSenim je pouzitie Cistiaceho
prostriedku najskér od spodnej casti plochy smerom hore,
¢o zabréni skiznutiu ¢istiaceho prostriedku a vzniku pruhov.
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2. Ak chcete vysokotlakovy Cistic vypnut, uvolnite spustaci spinac.
POZNAMKA: Nadmerny tlak ¢erpadla méze byt spdsobeny
upchanim dyzy. NeZ sa pokusite odstranit upchatu dyzu,
vzdy najskor vypnite vysokotlakovy Cisti¢ a vyjmite z neho
akumuldtor.

VAROVANIE: Nikdy nepouZivajte vodu, ktord obsahuje
chemickeé Idtky. PouZivajte iba vodu zo zdrojov Cistej vody.

Ukoncenie prevadzky (obr. A)
. Ak chcete tento vysokotlakovy Cistic¢ uloZit, uvolnite spustact
spinac a vyberte z neho akumulator.

. Ventilom zastavte privod vody.

. Uvolnite zvyskovy tlak stlacenim spustacieho spinaca 4,

kym zo striekacej trubky neprestane vychadzat voda 1.

Pri odpojovani zdhradnej hadice stiahnite objimku na

hadicovej rychlospojke smerom dozadu a snimte hadicu

z privodu vody 7.

5. Odpojte a vypustte zdhradnu hadicu.

UDRZBA

Vasde elektrické ndradie bolo skonstruované tak, aby pracovalo

¢o najdlhsie s minimalnymi narokmi na udrzbu. Dokladna

starostlivost o ndradie a jeho pravidelné Cistenie vam zaistia jeho

bezproblémovy chod.
VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika vdZneho
zranenia pred akymkolivek nastavovanim alebo
pred montdZou a demontdZou prislusenstva alebo
pridavnych zariadeni ndradie vZdy vypnite a vyberte
z neho akumuldtor. Ndhodné spustenie méZe sposobit
draz.

Nabijacka a akumulator nie s opravitelné.

Kontaktné informacie k servisnému stredisku néjdete na zadnej

strane tohto ndvodu alebo na www.2helpU.com.
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Mazanie

Vase elektrické ndradie nevyzaduje ziadne dalsie mazanie.

Cistenie
VAROVANIE: Zdsah elektrickym pridom a mechanické
nebezpecenstvo. Pred Cistenim vyberte z ndradia
akumuldtor.

A VAROVANIE: Aby ste zaistili bezpecnu a efektivnu
prevddzku, udrzujte elektrické ndradie a jeho vetracie
otvory vZdy Cisté.

A VAROVANIE: Hned ako sa vo vetracich drdzkach hlavného
krytu a v ich blizkosti nahromadia prach a necistoty,
odstrdnite ich pridom suchého stlaceného vzduchu. Pri
vykondvani tohto Ukonu Udrzby pouzivajte schvdlenti
ochranu zraku a schvdleny respirdtor.

A VAROVANIE: Na cistenie nekovovych sucasti ndradia
nikdy nepouzivajte rozpustadld ani iné agresivne ldtky.
Tieto chemikdlie mézu oslabit materidly pouZité v tychto
Castiach. Pouzivajte iba handricku navihéend v mydlovom
roztoku. Nikdy nedovolte, aby sa do ndradia dostala
akdkolvek kvapalina. Nikdy nepondrajte Ziadnu cast
ndradia do kvapaliny.

Dyza (obr. A, M)

Ak dojde k upchaniu dyzy cudzimi materidlmi, ako su necistoty,
moze sa vytvorit nadmerny tlak. Ak je dyza upchana alebo
zablokovand iba ciastocne, tlak ¢erpadla bude pulzovat. Dyzu
okamzite vycistite.
1. Vypnite vysokotlakovy cisti¢ @, vyjmite akumuldtor
a odpojte privod vody 7.
. Uvolnite zvyskovy tlak stlacenim spustacieho spinaca 4,
kym zo striekacej trubky neprestane vychadzat voda 11.
. Pomocou cistiaceho néstroja na dyzy 25 odstrante
upchanie a vietky necistoty z dyzy.
4. Preplachnite dyzu pridom vody z kohutika alebo zo
zdhradnej hadice, aby sa odstranili necistoty.
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Nasavacia hadica (obr. A)

1. Na vycistenie nasdvacej hadice 19 vypnite vysokotlakovy
Cistic ©, vyjmite akumuldtor a odpojte nasdvaciu hadicu 19
od privodu vody 7.

2. Odpojte filter nasavacej hadice s rychlospojkou 10 od
rychlospojky 22..

3. Na vycistenie nasavacej hadice pouzite vodu zo zdhradnej
hadice riadne preplachnite nasavaciu hadicu a nechajte ju
vyschnut.

Filter nasavacej hadice (obr. N)
1. Na vycistenie filtra nasdvacej hadice s rychlospojkou 10
vypnite vysokotlakovy Cistic¢ 6, vyjmite akumuldtor
a odpojte nasavaciu hadicu 19 od privodu vody 7.
. Odpoijte filter nasévacej hadice s rychlospojkou 10 od
rychlospojky 22.
. Odskrutkujte koniec s rychlospojkou na filtri nasavacej
hadice s rychlospojkou 10 smerom dolava a snimte.
4. Preplachnite sitko a vsetky diely ¢istou vodou, znovu ich
zostavte a nechajte vyschnut.
POZNAMKA: Utiahnite filter nasavacej hadice
s rychlospojkou rukou.

Ulozenie (obr. A)

+ Vzdy odstrante véetku vodu z nasavacej hadice,
vysokotlakového Cistica, striekacej rurky, dyz.
Skladujte s vybratymi akumuldtormi na suchom a krytom
mieste, kde teploty neklesnt pod bod mrazu. SKLADUJTE
VNUTRI BUDOV.

Dyzy je mozné skladovat v tloznom vaku.
Striekaciu rurku je mozné skladovat v Uloznom vaku.

Nasévaciu hadicu a penové delo je mozné skladovat
prazdne v Uloznom vaku.
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Volitelné prislusenstvo

A VAROVANIE: Iné prislusenstvo, neZ je prislusenstvo
pontikané spolo¢nostou DeEWALT, nebolo s tymto
vyrobkom testované. Preto by mohlo byt pouZitie takéhoto
prislusenstva s tymto ndradim velmi nebezpecné. Ak chcete
ZniZit riziko zranenia, pouZivajte s tymto vyrobkom iba
prislusenstvo odporticané spolo¢nostou DEWALT.
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Dalsie informacie tykajuce sa vhodného prislusenstva ziskate
U autorizovaného predajcu.

Ochrana zivotného prostredia
n i E

preskrtnutou smetnou nddobou, nesmu sa vyhadzovat do
normalneho domového odpadu.

Uplne vybite akumuldtory a oddelte ich, a ak je to mozné,
oddelte vietky svetelné zdroje od tohto vyrobku. Pouzivatel
zodpovedé za odstranenie osobnych tdajov z vyrobku. Potom
odpad odovzdajte do oficidlneho zberného strediska odpadu
alebo participujucej firme, kde ho ¢asto prijimaju zadarmo. Obal
je nutné zlikvidovat podla vyznaceného kédu materidlu. Navod
na obsluhu a bezpecnostné pokyny je nutné zlikvidovat iba

v pripade, ak sa uz nebude prislusny vyrobok dalej pouzivat.
Postupy na likvidaciu odpadu si zistite na miestnych uradoch.
Dalsie informacie ziskate na adrese www.2helpU.com

a naskenovanim vyssie uvedeného QR kodu.

25100596648 — 10-11-2025
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ZARUKA

EUROPSKA ZARUKA NA
ELEKTRICKE NARADIE DEWALT
V TRVANi 1 ROKU

Spolo¢nost DEWALT je presvedéena o kvalite
svojich vyrobkov a poskytuje 1-roént zaruku
pre profesionalnych pouzivatelov tohto vyrobku.
Tato zaruka ziadnym spdésobom neovplyvni vase
zmluvné prava ako profesionalneho pouzivatela
alebo vasSe zakonné prava ako sukromného
neprofesionalneho pouzivatela. Tato zaruka
je platna vo vsetkych &lenskych $tatoch EU
a eurdpskej zény volného obchodu EFTA.

V sulade s platnymi zmluvnymi podmienkami
europskej zaruky na elektrické naradie DEWALT,
ktoré su k dispozicii u miestneho zastupcu
spolo¢nosti DEWALT, u autorizovanych predajcov
alebo na internetovej adrese www.2helpU.com,
plati nasledujuce: ak do 12 mesiacov od datumu
kupy dbjde u Vasho vyrobku DEWALT k poruche
v désledku chyby materialu alebo zlého
vyrobného spracovania, spolo¢nost DEWALT
moéze zadarmo vymenit vSetky chybné casti,
alebo podla vlastného uvazenia, méze zadarmo
vymenit' cel reklamovanu jednotku.

Spolo¢nost DEWALT si vyhradzuje pravo
odmietnut’ akukolvek reklaméaciu v ramci tejto
zaruky, ktora nie je podla nazoru zastupcu
autorizovaného servisu v sulade s uvedenymi
zmluvnymi podmienkami eurépskej zaruky
DEWALT.

Ak budete vyzadovat reklamaciu, kontaktujte
najblizSieho autorizovaného predajcu alebo
vyhladajte najblizSi autorizovany servis DEWALT
na internete, v katalogu DEWALT alebo
kontaktujte predajcu DEWALT na adrese, ktora je
uvedena v tomto navode.

Zoznam autorizovanych predajcov. DEWALT
a vSetky podrobnosti o naSom popredajnom
servise najdete na internetove] adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 261009 772

Fax: 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS
Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 335511 063
Fax: 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.
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Vyrobni kéd

Vyrobny kéd

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny

Podpis

Peciatka predajne

Podpis

(&2 Dokumentace zaru¢ni opravy

G Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo

Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
<D <D GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis
Klasterského 2 CZ-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
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Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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